PAGRINDINE SUTARTIS CPO159846

Jonavos paslaugos, UAB,

atstovaujama

(toliau vadinimas — UZsakovu), ir
Pastaty konstrukcijos, UAB,

atstovaujama

(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 431544 pagrindu jvykusiu statinio projekto ekspertizés Konkreéiu pirkimu

CPO159846, sudarome $ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

L.1.1. Centrine perkan€ioji organizacija (CPO LT) — Vie3oji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkan&iyjy

organizacijy naudai.

1.1.2. CPOIS — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi konkretiis pirkimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo sistemos pagrindu.
Interneto adresas https://www.cpo.lt.

1.1.3. Paslaugos — TIEKEJO pagal Pirkimo sutartj teikiamos paslaugos (statinio bendrosios projekto ekspertizés paslaugos).

1.1.4. Pradinés Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutarties priede Nr. | nurodyta sutarties kaina, lygi TIEKEJO pasitilymo kainai.

2, Pirkimo sutarties dalykas ir paslaugy suteikimo terminai

2.1. Pirkimo sutartimi TIEKEJAS {sipareigoja UZSAKOVUI suteikti Pirkimo sutartyje nurodytas Paslaugas, 0 UZSAKOVAS isipareigoja priimti tinkamai
suteiktas Paslaugas ir sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
2.2. Paslaugos turi biiti suteiktos per Pirkimo sutarties 3.1.4 punkte nustatytq termina, tatiau bendras Paslaugy suteikimo terminas, jskaitant pratgsimus, gali biiti

ne ilgesnis kaip 36 ménesiai nuo Pirkimo sutarties {sigaliojimo dienos.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. TIEKEJAS sipareigoja:

3.1.1. suteikti Paslaugas vadovaudamasis Pirkimo sutarties, Pirkimo sutarties priedy nuostatomis, statybos techniniais reglamentais (aktualiomis redakcijomis), Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu (aktualia redakcija) ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais (aktualiomis redakcijomis), reglamentuojangiais
Paslaugy suteikima;

3.1.2. uztikrinti, kad TIEKEJO civiliné atsakomybé biity apdrausta Paslaugy teikima reglamentuojangiuose teisés aktuose numatyta tvarka. TIEKEJAS turi

pateikti UZSAKOVUI civilings atsakomybés draudimo fakta {rodanéiy dokumenty kopijas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy dokumenty ir
informacijos, reikalingos tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui, gavimo i§ UZSAKOVO dienos;

3.1.3. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy dokumenty ir informacijos, reikalingos tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui, gavimo i§ UZSAKOVO
dienos, pateikti UZSAKOVUI TIEKEJO kvalifikacijq patvirtinandiy dokumenty (kvalifikacijos atestaty) kopijas ir TIEKEJO specialisty, turin¢iy reikiama
kvalifikacija tinkamai suteikti Paslaugas, sarasa, kuriame biity nurodyta minétiems specialistams numatoma priskirti veiklos sritis ir specialisty kvalifikacija
patvirtinan¢iy dokumenty (kvalifikacijos atestaty) kopijas arba iy dokumenty registracijos numerius;

3.1.4. bendrosios projekto ekspertizés akta (nepriklausomai nuo projekto jvertinimo) pateikti ne véliau kaip per 10 d.d. nuo visy dokumenty ir informacijos,
reikalingos tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui, gavimo dienos;

3.1.5. tuo atveju, jei TIEKEJUI rastu pateikiami priestaravimai, kuriais uZgin&ijamos bendrosios projekto ekspertizés pastabos ir projekto {vertinimas,

i3nagrinéti Siuos prieStaravimus pateikdamas atsakyma rastu ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo véliausiy priestaravimy gavimo dienos;

3.1.6. tuo atveju, jei TIEKEJAS pateikia projekto ekspertizés pastabas pagal kurias projektas turi biiti pataisytas, Pirkimo sutarties 3.1.4 punkte nurodytas bendrosios
projekto ekspertizés akto pateikimo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj uZtruko projekto pataisymas, papildomai pridedant 5 darbo dieny termina
pataisytam projektui, skai¢iuojama nuo véliausiai pataisytos projekto dalies gavimo dienos;

3.1.7. nedelsdamas rastu informuoti UZSAKOVA apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti TIEKEJUI laiku suteikti Paslaugas;

3.1.8. laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Pirkimo

PIRKIMAS NR. CPO159846 Puslapis 1



sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Pirkimo sutarties vykdymui, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trediyju asmeny poreikiams;
3.1.9. Pirkimo sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje UZSAKOVUI papraius rastu, ne véliau kaip per 5 darbo dienas graZinti visus gautus, Pirkimo sutaréiai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.10. nenaudoti UZSAKOVO pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio ragtisko UZSAKOVO sutikimo;

3.1.11. be radtitko UZSAKOVO sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutart{ prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz

visus Pirkimo sutartimi prisiimtus {sipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.12. vykdyti kitus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose numatytus TIEKEJO jsipareigojimus.

3.2. Pirkimo sutarties 3.1.1 punkte nurodyto TIEKEJO {sipareigojimo nevykdymas laikomas esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu.

3.3. TIEKEJAS turi teisg:

3.3.1. gauti i§ UZSAKOVO visus dokumentus ir informacija, reikalingus tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.3.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti $iuos subtiekéjus: nepasitelkiami.

3.4. TIEKEJAS turi ir kitas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose nustatytas teises.

3.5. UZSAKOVAS jsipareigoja: _
3.5.1. ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos pateikti TIEKEJUI visus dokumentus ir informacija, reikalingus tinkamam Pirkimo
sutarties vykdymui;

3.5.2. sudaryti TIEKEJUI visas salygas tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui, jei tokiy salygy sudarymas i$skirtinai priklauso nuo UZSAKOVO;

3.5.3. organizuoti TIEKEJO nurodyty projekto trikumy pagalinima, jei TIEKEJAS pateikia privalomasias pastabas dél projekto;

3.5.4. sumoketi TIEKEJUI uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais;

3.5.5. vykdyti kitus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose nustatytus UZSAKOVO isipareigojimus.

3.6. UZSAKOVAS turi teisg nepriimti netinkamai suteikty Paslaugy ir atsisakyti mokeéti uZ netinkamai suteiktas Paslaugas.

3.7. UZSAKOVAS turi ir kitas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose nustatytas teises.

4. Paslaugy perdavimas ir priémimas, kaina ir atsiskaitymo salygos

4.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos sutartis, kurios kaina uZsakytoms Paslaugoms yra nurodyta Pirkimo sutarties priede Nr. 1. [ 3ia kaing yra iskaiGiuoti
visi mokes¢iai ir ilaidos, susijusios su tinkamu Pirkimo sutarties vykdymu.

4.2. TIEKEJUI pateikus bendrosios projekto ekspertizés akta pasiraomas tarpinis (kai pateikiamas bendrosios projekto ekspertizés aktas su privalomomis
pastabomis) ar galutinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas. UZSAKOVAS, priimdamas Paslaugas, turi jsitikinti, kad jos atitinka visus Pirkimo sutartyje, Pirkimo
sutarties prieduose ir Paslaugy teikima reglamentuojanciuose Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. UZSAKOVAS
isipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo tarpinio ar galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos, pasirayti §{ Paslaugy
perdavimo-priémimo akta arba pateikti Pirkimo sutarties 3.1.5 punkte nurodytus prietaravimus.

4.3. Tuo atveju, jei TIEKEJAS pateikia projekto ekspertizés pastabas, pagal kurias projektas turi biiti pataisytas, kartu su §iomis pastabomis TIEKEJAS gali
UZSAKOVUI pateikti tarpin{ Paslaugy perdavimo-priémimo akta bei saskaita, kurios suma uZ dalj suteikty Paslaugy sudaro ne daugiau kaip 70%

Pirkimo sutarties priede Nr. | nurodytos kainos.

4.4, UZSAKOVAS, gaves i§ TIEKEJO tarpinj Paslaugy perdavimo-priémimo aktq bei saskaita ir per Pirkimo sutarties 4.2 punkte nustatyta termina,

nepateikes TIEKEJUI priestaravimy, turi atsiskaityti su TIEKEJU Sutarties 4.6 punkte nustatytais terminais ir tvarka.

4.5. Tuo atveju, jeigu UZSAKOVUI buvo pateiktas tarpinis Paslaugy perdavimo-priémimo aktas, TIEKEJAS galutin{ Paslaugy perdavimo-priémimo akta
pateikia Pirkimo sutarties 4.2 punkte nustatyta tvarka ir saskaita pateikiama likusiai Pirkimo sutarties kainos daliai (atsizvelgiant | Pirkimo sutarties 4.3 punkta) o
UZSAKOVAS atsiskaito uz tinkamai suteiktas paslaugas Pirkimo sutarties 4.6 punkte nustatyta tvarka.

4.6. Uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas UZSAKOVAS atsiskaito per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos apmokéjimui ir tarpinio ar
galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos. Siame punkte nurodyti mokejimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i trediyjy Saliy,

gali bti pratesti, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (Se3iasde$imt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino

taikymo galimybg UZSAKOVAS jgyja tik tuo atveju, jei jis TIEKEJUI pateikia jrodymus, patvirtinangius apie finansavimo i§ tregiyjy $aliy vélavima,

4.7. Pirkimo sutarties kaina gali biiti kei¢iama tik pasikeitus pridétinés vertés mokesgiui (toliau — PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus
naujo PVM tarifo jsigaliojimo teikiamos Paslaugoms.

4.8. Pirkimo sutarties kainos perskai¢iavimas dél kity mokes¢iy pakeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atliekamas.

4.9. Tiesioginio atsiskaitymo TIEKEJO pasitelkiamiems subtiekéjams galimybeés {gyvendinamos $ia tvarka:

4.9.1. Subtickéjas, norédamas, kad UZSAKOVAS tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma UZSAKOVUI ir inicijuoja tridalés sutarties tarp jo,
UZSAKOVO ir TIEKEJO sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki UZSAKOVO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKEJO
teisé prieStarauti nepagristiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus;

4.9.2. Subtiekéjas, prie$ pateikdamas saskaita UZSAKOVUI, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo i$radyta saskaita

rastu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZSAKOVO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai mazina suma, kuria UZSAKOVAS turi sumokéti TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, i§radydamas ir pateikdamas
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saskaitas UZSAKOVUI, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZSAKOV UI pateikty ir TIEKEJO patvirtinty saskaity sumuy;

4.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia TIEKEJO nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, TIEKEJUI Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti {sipareigojimai nepereina subtiekéjui;

4.9.4. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo UZSAKOVUI. Siame punkte
nurodyti mokejimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ trediyjy $aliy, gali biti pratesti, tadiau bet kokiu atveju $ie terminai negali virgyti 60
(8esiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZSAKOVAS igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia

irodymus, patvirtinan¢ius apie finansavimo i$ tre¢iyjy 3aliy vélavima;

4.9.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami trifaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo sutartyje nustatyta kainodara. Su subtiekéjais gali biiti
atsiskaitoma tik po to, kai pilnai suteiktos visos $ioje sutartyje numatytos Paslaugos ir pasiradytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas;

4.9.6. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa TIEKEJO ir subtiekéjo mokétinos sumos, rizika prie UZSAKOVA tenka TIEKEJUI ir
neatitikimai pagalinami TIEKEJO saskaita.

4.10. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél

mokejimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

S. Atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys sipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy jvykdyma,

5.2. Pirkimo sutartj nutraukus dél TIEKEJO sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo dél TIEKEJO kaltés:

5.2.1. TIEKEJAS, UZSAKOV Ul pareikalavus, sumoka UZSAKOVUI 10 (desimties) % dydzio baudq nuo Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodytos Pirkimo
sutarties kainos (bauda gali biiti taikoma tuo atveju, jei netaikomos Pirkimo sutarties {vykdymo uZtikrinimo priemonés);

5.2.2. UZSAKOVAS pasinaudoja pateiktu Pirkimo sutarties ivykdymo uZtikrinimu (jei taikomos Pirkimo sutarties {vykdymo uZtikrinimo priemonés).

5.3. UZSAKOVUI be pateisinamy priezas¢iy nesumokéjus TIEKEJO pateiktoje saskaitoje nurodytos sumos, TIEKEJAS gali reikalauti i§ UZSAKOVO
0,03 % nuo véluojamos sumokéti sumos dydzio delspinigiy uz kiekviena praleista diena. Delspinigiai skai€iuojami nuo mokéjimo termino pabaigos dienos
(3i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas apmokéjimas (i diena nejskaitoma).

5.4. Jei TIEKEJAS ne dél UZSAKOVO kaltés tinkamai nesuteikia Paslaugy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, UZSAKOVAS turi teisg be oficialaus
isp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, pradéti skai¢iuoti delspinigius 0,03 % nuo Pirkimo sutarties priede Nr. | nurodytos Pirkimo
sutarties kainos uz kiekviena tinkamai nesuteikty Paslaugy diena,

5.5. UZSAKOVAS turi teisg priskaitiuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole TIEKEJUL.

5.6. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma iki Pirkimo sutarties nutraukimo ir atlyginti nuostolius, patirtus dél {sipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $iq sutartj,

kaip numatyta sutarties nuostatose.

6. Force Majeure

6.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo {sipareigojimu pagal Pirkimo sutartj, jei

[sipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

6.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimuy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikétina poveiki.

6.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teisg nutraukti
Pagrinding sutartj spédama apie tai kita Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos

(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

7. Pirkimo sutar¢iai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

7.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Visus UZSAKOVO ir TIEKEJO gindus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Gino pradZia laikoma rasto,
pateikto pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i§déstoma ginco esmé, jteikimo data.

7.3. Jei ginfo negalima i§spresti derybomis per maksimaly 20 (dvidesimties) darbo dieny laikotarp{ nuo dienos, kai gin¢as buvo pateiktas sprendimui, gindas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.
8. Pirkimo sutarties pakeitimai
8.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis salygomis ir tvarka:

8.1.1. Pirkimo sutarties kaina gali biiti kei¢iama Pirkimo sutarties IV skyriuje nustatytomis salygomis ir tvarka bei 8.1.5 punktu;

8.1.2. subtiekejai gali biiti keidiami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis Pirkimo sutarties 8.2 punktu ir 8.1.5 punktu,
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8.1.3. specialistai gali biiti kei¢iami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis Pirkimo sutarties 8.3 punktu ir 8.1.5 punktu;

8.1.4. kitais Pirkimo sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;

8.1.5. Viedujy pirkimy jstatyme nustatytomis salygomis ir tvarka, jeigu sutarties salyguy keitimas nenumatytas Pirkimo sutartyje.

8.2. Pirkimo sutarties vykdymo metu TIEKEJAS gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keigiangiojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekejo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, keidiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pagalinimo
pagrindy. Apie kei€iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus TIEKEJAS turi informuoti UZSAKOVA rastu nurodant subtiekéjo keitimo prieZastis ir
pateikiant kvalifikacija (jei informacija apie kvalifikacija néra prieinama viesai) bei pagalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus ir gauti
UZSAKOVO ragytini sutikima.

8.3. Pirkimo sutarties vykdymo metu TIEKEJAS gali keisti specialistus, paskirtus vykdyti sutartinius TIEKEJO {sipareigojimus ir/ar pasitelkti naujus specialistus.
Keitiantiojo ar naujai pasitelkiamo specialisto kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties {vykdymui. Apie kei¢iamus ir/ar naujai
pasitelkiamus specialistus TIEKEJAS turi informuoti UZSAKOV A ragtu nurodant specialisto keitimo priezastis ir pateikiant kvalifikacija jrodandius
dokumentus (jei informacija apie kvalifikacija néra prieinama vie§ai) ir gauti UZSAKOVO radytinj sutikima,

8.4. UZSAKOVUI nustagius vieuosius pirkimus reglamentuojangiuose teisés aktuose numatytus TIEKEJO pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo
paalinimo pagrindus, UZSAKOVAS reikalauja TIEKEJO per protingg terming tok{ subtiekéja pakeisti kitu.

8.5. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru ragytiniu Saliy sutarimu.

9. Pirkimo sutarties galiojimas

9.1. Pirkimo sutartis isigalioja ja pasiragius abiem Pirkimo sutarties Salims ir TIEKEJUI pateikus galiojantj Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinima (jei
taikoma).

9.2. Pirkimo sutartis galioja iki galutinio sutartiniy sipareigojimy jvykdymo ir Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta 3i sutartis. Pirkimo
sutarties galiojimas baigiasi, kai TIEKEJAS pagal §ig Pirkimo sutartj jvykdo savo isipareigojimus UZSAKOVUI, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta ir visidkai
apmokeéta uZ suteiktas Paslaugas, kai ji nutraukiama Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui.

9.3. Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojangiomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, jeigu juy negaliojimas nedaro kitos
Pirkimo sutarties dalies tolesnj vykdyma neimanoma.

9.4. UZSAKOVAS turi teisg vienasaliskai ne maziau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny informaves Tiekeja, nutraukti Pirkimo sutart{ ar sutartj, kuria

kei¢iama Pirkimo sutartis, ir pareikalauti i§ TIEKEJO atlyginti UZSAKOVO nuostolius, jeigu:

9.4.1. TIEKEJUI iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;

9.4.2. TIEKEJAS nesilaiko $ios sutarties 8.2-8.4 punktuose nustatyty reikalavimy;

9.4.3. paaiskéjo, kad TIEKEJAS, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46

straipsnio | dalj;

9.4.4 paaiskéjo, kad su TIEKEJU neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti {sipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

9.4.5 Pirkimo sutartis buvo pakeista, paZeidZiant Vie3ujy pirkimy {statymo nuostatas, reglamentuojandias sutarties pakeitimo salygas ir tvarka,

9.5. UZSAKOVAS turi teis¢ ispéjes TIEKEJA ne maziau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny, vienasalidkai nutraukti Pirkimo sutart{ dél esminio jos
pazeidimo. UZSAKOVAS taip pat turi teisg Siame punkte nustatyta tvarka ir terminais radtu ispéjes TIEKEJA, vienagaliskai nutraukti Pirkimo sutart

del bent vieno Pirkimo sutarties 3.1.2-3.1.12 punktuose numatyto bent vieno TIEKEJO {sipareigojimo nevykdymo ar netinkamo vykdymo dél TIEKEJO kaltés
ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny. Nutraukus Pirkimo sutartj dél TIEKEJO esminio $ios sutarties paZeidimo, UZSAKOVAS, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojangiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia TIEKEJA | Nepatikimy tiekéjy sarasa.

9.6. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu ragytiniu Saliy sutarimu.

10. Pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés

10.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés netaikomos.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu btidu suformuota centrinés perkangiosios organizacijos CPO IS remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy,
igskyrus jterpta informacija, kuri buvo CPO IS pateikta UZSAKOVO ir TIEKEJO.

11.2. Pirkimo sutartis negali btiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne CPO IS.

11.3. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i$skyrus
atvejus, kai 8i informacija yra vie$a arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

11.4. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutart{ ir jos pagrindu prisiimtus {sipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

11.5. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kit Salj ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

PIRKIMAS NR. CPO159846 Puslapis 4



11.6. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
11.7. Prie Pirkimo sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis:

11.7.1. 1 priedas. Pirkimo sutarties priedas Nr. 1.

11.7.2. 2 priedas. Bendryjy statinio rodikliy lentelé.

11.7.3. 3 priedas. Statinio projekto sudéties Ziniarastis.
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UZSAKOVAS

Jonavos paslaugos, UAB, Klaipédos g. 17, LT-55169 Jonava, Kauno
apskritis

Kodas: 156916523

PVM kodas: LT569165219

A.s.Nr.: LT114010043900080445, AB DNB bankas

Tel.: 8-349-52939

El pastas.: info@jonavospaslaugos.lt

Asmuo, atsakingas uz klausimy, priklausan¢iy ekspertizés rangovui
(TIEKEJUI) sprendima ekspertizés vykdymo (paslaugy teikimo) metu:

Mindaugas Stani$auskas, DN administravimo skyriaus vedéjas, 8 655

47214,
mindaugas.stanisauskas@jonavospaslaugos.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:
Mindaugas StaniSauskas, DN administravimo skyriaus vedéjas, 8 655

47214,
mindaugas.stanisauskas@jonavospaslaugos.t

Atstovaujantis asmuo

Vardas, pavarde, pareigos:

Parasas:

Data:

TIEKEJAS

Pastaty konstrukcijos, UAB, Tilzés g. 170, 76296 Siauliai, Siauliy apskritis
Kodas: 144561299

PVM kodas: LT445612917

A. s. Nr.: LT677180000009467540, AB Siauliy bankas

Tel.: 841523458

El pastas: info@p-k.It

Atsakingas asmuo/asmenys:

Jonas Sarakauskas, direktorius, 841523458

Atstovaujantis asmuo

Vardas, pavarde¢, pareigos:

Paradas:

Data:

PIRKIMAS NR. CPO159846
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Pirkimo sutarties Nr.CPO159846 priedas Nr.1

1. PASLAUGOS
Statinio adresas Statinio statybos skaitiuojamoji Projekto pavadinimas Paslaugy vienam projektui kaina,
kaina, Eur su PYM Eur be PVM
A.Kulvietio g. 32, Jonava 659923.52 Daugiabuc¢io namo atnaujinimo 1,730.00
(modernizavimo) techninis darbo
projektas
PVM dydis %: 21.00
Pirkimo sutarties kaina (Pradinés Pirkimo sutarties verté), Eur su PYM: 2,093.30

UZSAKOVAS
Atstovaujantis asmuo

Vardas, pavardé, pareigos:

TIEKEJAS
Atstovaujantis asmuo

Paragas:

Vardas, pavardé, pareigos:

Paragas:

PIRKIMAS NR. CPO159846
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Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybos svetainé https://adoc.archyvai.lt/eais-lpp/app/?wicket:interface=wicket-1:7:1:::

Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba
Kodas 188637087

Pagrindinis > Paslaugos > ADOC dokumentai

Pavadinimas: Sutartis CP0159846

[} ADOC dokumentas Rinkmena: SutartisCPO159846.adoc (ADOC-V1.0, BeDOC)

+ Turinys v .
- Metaduomenys Dokumento parasai
+ Parasai
+ Tikrinimas
Parasai Paraso informacija
JONAS Parafo duomenys -
B SARAKAUSKAS |
(2021-01-26 | Sis parasas yra galiojantis. .’
15:58:00) — Paradas ;
Bronislovas . . I
Liutkus, PaSIr_as'ymo Ia.lkavs: 2021-01-26 15:58:00 L
Direktoriaus Paskirtis: pasiraSymas i
|

Formatas: Einamojo galiojimo (XAdES-EPES) @

pavaduotojas

— PasiraSantis asmuo

Vardas, pavarde: JONAS SARAKAUSKAS
Pareigos:
Struktdrinis padalinys:

— Sertifikatas

Turétojas: JONAS,SARAKAUSKAS
Leidéjas: EID-SK 2016
Galioja nuo 2021-01-05 iki 2026-01-04

Elementai pasirasyti parasu ,JONAS SARAKAUSKAS"
' TURINYS
73 CPO159846_Sutartis (1).pdf
4 Priedai
"3 1galiojimas renovacijai.pdf
\.J METADUOMENYS
Dokumento pavadinimas: Sutartis CPO159846
‘4 Sudarytojai
UAB "Jonavos paslaugos". Kodas: 156916523,
Adre...
., Parasai
PasiraSymo data: 2021-01-26, Para$o paskirtis: ...
1) PARASAI
(5] Bronislovas Liutkus, Direktoriaus pavaduotojas ... |

e =

Grijzti j_paslaugos pagrindinj puslapij

WWW sprendimas: UAB MitSoft, UAB "Sintagma".

1i§1 2021.02.17 08:46




m JONAVOS |
Imonés kodas 156916523, PVM kodas LT569165219, Klaipédos g. 17, LT-55169 Jonava, tel. (8 349) 52939,

Luminor Bank AS, a.s.LT114010043900080445, kodas 40100, AB Swedbank, a.s.L.T327300010143720985, kodas 7300
www.jonavospaslaugos.lt, info@jonavospaslaugos. |t

JGALIOJIMAS

2020 m. gruodzio 31 d. Nr. 5A- 4049 j
Jonava z

Jgalioju direktoriaus pavaduotojg daugiabugiy namy administravimui Bronislovg
Liutky (gim. 1960-06-02) pasira$yti visy ro3iy dokumentus, rastus, sutartis, kopijy tvirtinimg

susijusius su daugiabuéiy namy atnaujinimu (modernizavimu).

Igaliojimas galioja iki 2021 m. gruodzio 3] d.

Igalioto asmens para3as........ JETIR f SOl A—— Bronislovas Liutkus
i 3 y O
Direktorius ;zl; Edmundas Mulokas
F R
‘9""6‘.3 _.ri." &
(Y
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Aple jvyk| praneskite telefonu \19111 COMPENSA &'&

Skambinant 1§ uZslenlo +370 & 249 19 11 VIENNA INSURANCE GRQUP

Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo liudijimas (polisas)
Draudimo liudijimo numeris: 1376/1200385

)OO BRI 2021102100 128150 N

b2/ 5

Apdraustasls:
Pavadinimas: PASTATY KONSTRUKCIJOS, UAB Pavadinimas: PASTAT() KONSTRUKCIJOS, UAB
Adresas: Tilzés g. 170-315, 76206 Siauliai Adresas: Tiizés g. 170-315, 76296 Slauliai

Asmens kodas: 144561299

Asmens kodas: 144561299

¥

SEEETEAR b e SO T R L <

Draudeéjo turiniai interesali, susije su draudgjo civiline alsakomybe uZ Zalg, padary\g Iratiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo
melu ir 3aliy nuslatylu laikotarplu, kuris negali bOli trumpesnis vz Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatyla garantin] termina, dél
draudimo sutarties galiojimo metu netinkamos statinio projekto (jo dalles) ekspertizés, kai draudimo sutartis sudaryta pagal alskirg stalinio projekto
(jo dalles) ekspertize, arba dél netinkamai atlikty statiniy projekty (jy dally) ekspertiziy, kai ekspertizés rangovy darbai ar jy dalys buvo perduoli
uZsakovams draudimo sularlies gallojimo lalkotarpit Ir statinlo projekto.

Draudimo suma 289.600,00 289.600,00
Bendra draudimo jmoka: 2,320,00 EUR |mokos Ir jy mokéjimai:
1.2020-02-10 - 2.320,00 EUR; 2. . EUR;

Draudina makos PV neapavkestinamas (LR PVIA ISTATYMAS 27 s1r} 4
Moképma gaite atit 3. - EUR; 4. - EUR;

AB SEB bankas, banko kodas 76440. 3 s, Nr LT13 7044 0800 0740 8315
AB Syadpank, banko kodas 73000, a5, Nr. LT14 7300 0101 2465 9839

SVARBU! Pavedimo laukelyje , Mokejimo paskirtis* prasoine nurodyli: 1376/1200385

Papildoma Informacija

Draudikas ir draudéjas susitaria, kad Statinio projeklo (jo dakios) eksperlizas rangovo civilings L bés )] laisykliy 14 punkle numatytas $aliy nustatylas laikolarpis yra 5 metai.
Draudéjas pasiradyd: arba apmokéd; imo sularj. aitkiai ir vienareikimidkai pareikia, kad jam néra pareik3li jokio roikalavimai irfar prelonzijos dél vykdomos veiklos, laip pal draudejui
néra inomos jokios aplinkybés dél kurly gall boli parelkili tokie reikalavima ir / arpi ljos dél vykdi veiklos. Sio pareitkimo aliliimas (ikrovei yra esminé s3lypa, kurial esant draudikas sulinka
sudaryti diq draudimo sularij. Paaidkejos, kad 3is pareiEkimas neatinka tikrovoi, (al yra faikoma esminiu d los s4lygy padeidimu, kuriam esant draudikui nealsiranda jokia piniginé prievole,
iskallani pievolg mokeli draudimo ismokaq,

Neaisiajama poliso dalis, priedas Nr. 1 - lgstiniy objokly sqrafas

Draud 4 i 9 kés draudimo idmoky, neleiks kily paslaupy, jei tai prie3tarauja bel kokioms | plaulinéms sankclioms (finansind L inéms, prokybos ir ki),
pagal Junglinly Tauty, Europos Saji Jungliniy A Valstijy (jei lal isd i i it ) joalioly Inslitucijy lelsés aklus ic sprendimus.
Draudikas: Draudéjas:
ADB ,Compensa Vienna Insurance Group* Sumokédamas (-a) draudimo jmoka ar pirmajg jos dalj (kei jmoka mob dalimis) palvittina, kad draudej
} « susipaiing su TIRRGRE E ¥ Yl
E'"ﬂd'".m gr-u?;.“; 14t baead e * susipatino s Privalumo politika dél asmens duomeny Ivarkynwo;
wvings 2hs + visa draudimo liudijme, jo prieduos pratyma sudaryti di sutad] (el jis piid ) dyla | ia yra leisinga;
Draudimo ra3is: * sulinka sudaryll draudimo sularj nurodylomis s3lygomis.
Statinio projexlo (jo dalies) ekspertizés rangovo
civilings k is d Draudimo jmokos ar pirmosios jos dalies (kai jmoka mok dalimis) ji yra laik palvittinimu, kad di j
* sull inka su duomeny (vardas, rds, ol. pailo adresas, telel Ul tv jasioginé
Stalinio projeklo (jo dalies) ekspert govo civilinbs alsakomyb su rjku lrﬁ:‘r';e;:t{y 'kﬂl gsm::is' uom: I;\“J(Jl as, pavards, ol. palo adre .;kd]n:.o'n'o'n meris) arkyn}:il‘:;:‘;o:;m s
pri jo drtudimo Laisyklds (patvirtinios Lisluyos Banko valdyb 65 apio . lalidmakoky;:q gavimas), AL S/ 2 Bty "
2016-12-22 nularimu Nr. 03-206, paskelblos TAR, 2016-12-27, Nr, e
29531, jsigaliojusios nuo 2017-01-01), su vélasniais pakeilimas: @ sulinku O nesutinku
Talsyklas skelbiamos: + yra informuolas, jog jo asmens d ys Bukidi dylu tikslu bus tvarkomi d livdijimo galiojimo Iaikotarpiu ir
Way,comp IUbendroji-civili ybe/ tai 24 mén. po jo galiojimo pzb:lgosw.._:“ [,‘
-yrzlnlomluulns apie |elsg,bg),kupn‘o”‘{3{e‘h(d@_l!q thd) sulikimg, kad asmens d s blly tvarkohigdkici y
poo i =SS L iimio skyriy, N
Pardavimy depariamerito : s'inkmgs@s i) ud@v‘n)g WX nwlgn mavimo skyniy, telefonu 19111 arb
vadovas Dainlus Ballinas £ i D ' | N Ui cick p
Draudimo sulartis sudaryta tarpin % UZdar0é " 0"‘1-.5'- o ,
> . i -
82063 Draudimo eksperté Li ATU KONSTRURbGHREABNMIAR SARAKAUSI A

;‘l;‘A Sq"l‘\':ﬁt} alsl(‘;;n) \J‘aydas’(’-u:\n_"r!; y:amsu




SEB

Mokeéjimo nurodymas

Kontrolés Nr.

Gaveéjas

Gaveéjo sagskaita
Mokeétojas

Mokétojo sgskaita

Suma

Dokumenio humetris
Mokeéjimo paskirties tipas
Mokejimo paskirtis

Komisinis mokestis uz pinigy pervedima

Gavéjo kredito jstaiga

Pavadinimas

SWIFT kodas (BIC)

Kiti duomenys

Mokéjimo data

Bikle

0237420200206000300298839

ADB Compensa Vienna Insurance Group

LT13 7044 0600 0749 6315

UZdaroji akciné bendrové "Pastaty konstrukcijos”
LT66 7044 0600 0659 7626 EUR

2320,00 EUR

33967597

Tekstas

1376/1200385

0,29 EUR

AB SEB bankas
CBVILT2XXXX

2020-02-06

|vykdytas

Papildomi mokejimo duomenys

Mokétojo asmens duomenys

Moketojo kodas

|monés kodas

144561299



COM PENSA A"‘ ﬁlt;tiij?'i:])agrojekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo

VIENNA INSURANCE GROUP

Serija, Nr., metai - b= AD9 00012 / 2021

Series, No., year

Draudikas ADB ,Compansa Vienna Insurance Group*, Ukmergés g. 280, LT-06115 Vilnius, Tel. 19111
Apie jvyk praneskite telefonu 19111, skambinant i3 uzsienio +370 5249 1911
Imonés kodas 304080146, PVM mokétojo kodas LT100009653718, regisiruola V| Registry centras juridiniy asmeny registre 2015-08-11
SEB BANKAS, AB, banko kodas 70440, a.s. Nr. LT237044060001247492, SWEDBANK, AB, banko kodas 73000, a.s. Nr. LT107300010000024999, LUMINOR BANK, AB, banko kodas 40100, a.s. Nr. LT732140030000013077

SIAULIAI 2021-02-03 Liudijimo tipas / Type of policy: Naujas / New
Sutarties tipas / Type of agreement: Fiksuoto periodo / Fixed term

DRAUDIMO LAIKOTARPIS / NUO / From: 2021-02-10 00:00 IKI/ To: 2022-02-09 24:00

Period of insurance:

DRAUDIMO GRUPE / Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

Insurance group:

DRAUDIMO RUSIS / Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas

Insurance type:

DRAUDIMO TAISYKLES / Apdrausta pagal Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo

Insurance rules: taisykles (patvirtintos Lietuvos Banko valdybos 2016-12-22 nutarimu Nr. 03-206, paskelbtos TAR, 2016-12-27,
Nr.29531, jsigaliojusios nuo 2017-01-01), su vélesniais pakeitimais

DRAUDEJAS / Policyholder: PASTATY KONSTRUKCIJOS, UAB

]MONES KODAS / Enterprise code: 144561299

PVM MOKETOJO KODAS / VAT registration No:

ADRESAS / Address: TILZES G. 170, Siauliai, Lietuva

DRAUDIMO OBJEKTAS/ Draudimo objektas yra draudgjo turtiniai interesai, susijg su draudéjo civiline atsakomybe uz

Object of Insurance: Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir $aliy

nustatytu laikotarpiu, kuris negali bati trumpesnis uz Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1
dalies 1 punkte nustatytg garantinj termina, dél netinkamai atlikty statiniy projekty (jy daliy)
ekspertiziy, kai ekspertizés rangovy darbai ar jy dalys buvo perduoti uzsakovams draudimo
sutarties galiojimo laikotarpiu ir statinio projekto (jo dalies) ekspertizés darby rangos sutartys
buvo pasirasytos po statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilings atsakomybés
privalomojo draudimo sutarties jsigaliojimo dienos.

DRAUDIMO SUMOS / Sum Insured:

Vienam draudziamajam jvykiui /

Any one insured event: 289.600,00 EUR

Visam Draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui /

Aggregate Limit: 289.600,00 EUR

Besalyginé i$skaita kiekvienam draudziamajam jvykiui /

Unconditional deductible amount for each and every claim: 2.900,00 EUR

VISA DRAUDIMO |MOKA / Total insurance premium: 2.200,00 EUR

Draudimo liudijimas turi visus privalomus PVM saskaitai-faktarai rekvizitus ir yra laikomas PVM sgskaita-faktdra / The insurance policy has all the
details of the VAT invoice and is treated as the VAT invoice. Draudimo jmokos PVM neapmokestinamos (LR PVM jst. 27 str.) / Insurance premiums
are not charged with VAT tax (LR VAT law 27 clause).

MOKEJIMO TERMINAI / Terms of payment: 2021-02-10
SUMOS / Sums: 2.200,00EUR

PAPILDOMOS SALYGOS / Additional provisions:

Bet kokie Siame dokumente esantys taisymai yra niekiniai ir negalioja / Any corrections in this document are null and void.

1. Draudikas ir draudéjas susitaria, kad Statinio projekto (jo dalies) ekspertizés rangovo civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo taisykliy 14
punkte numatytas $aliy nustatytas laikotarpis yra 5 metai.

2. Draudéjas pasira$ydamas arba apmokédamas draudimo sutartj, ai$kiai ir vienareik§miskai pareiskia, kad jam néra pareiksti jokie reikalavimai ir/ar
pretenzijos dél vykdomos veiklos, taip pat draudéjui néra Zinomos jokios aplinkybes dél kuriy gali bati pareikéti tokie reikalavimai ir / ar pretenzijos
del vykdomos veiklos. Sio pareiskimo atitikimas tikrovei yra esminé salyga, kuriai esant draudikas sutinka sudaryti $ig draudimo sutartj. Paaiskéjus,
kad $is pareigkimas neatitinka tikrovei, tai yra laikoma esminiu draudimo sutarties salygy pazeidimu, kuriam esant draudikui neatsiranda jokia
piniginé prievole, jskaitant prievole mokéti draudimo iSmoka.

DRAUDIKAS / INSURER DRAUDEJAS / POLICYHOLDER

Draudikas neuztikrins draudi nemokés imo i8moky, neteiks kity paslaugy, jei tai pri ja bet Pasil ir/ar k (-a) draudimo jmoka ar pirmajq jos dalj (kai jmoka mokama dalimis) palvirtina,
kokioms tarplaulinéms sankcijoms (finansinéms, i prekybos ir kl.), pagal Jungtiniy Tauty, Europos kad draudéjas: )

Sajungos, Jungliniy Amerikos Valstijy (jei tai nepri auja nacionaliniams jslaly ) jgalioly institucijy leisés + pried sudarant draudimo sulari] su draudimo sutarties salygomis bei lai 1is buvo intas, jy turinys
aklus ir sprendimus. jam aidkus, jy kopija gavo ir joms prilaria,

« susipazino su Privalumo polilika dél asmens duomeny tvarkymo
hitps://wwav.compensa.lU/privalumo-polilika-privaliems
+ visa draudimo liudijime, jo prieduose bei pradyme sudaryli draudimo sutarlj (jei jis pildomas) nurodyta informacija
yra leisinga ir tiksli,
« sulinka sudaryli draudimo sulanj nurodylomis salygomis,
+ alsisaké nuslatyti poreikius kitiems draudimo produklams.

PASTATY KONSTRUKCIJOS, UAB, jmonés kodas: 144561299

' gt be Draudéa paaba)

ADB ,Compensa Vienna Insurance Group*
Pardavimy departamento vadovas
DAINIUS BALTINAS

Oraude (o Pstov) Vardas, Pavarce, paalas (daisio sunrl stekeant elekioniriy rsa) Framienss

Draudimo sutartis sudaryta tarpininkauja
The insurance contract is concluded through:

LINA SAPOZNIKOVIENE

Drdia

Skundy dél draudiko ar larpininko veiklos, laip pal gin&y ne leisme nagringjimo tvarka pateikiama
atslovybése ar www.compensa.l

lapo Nr. 1i§ 2 www.compensa.lt (2021-02-03 15:35:11)




S| EI B MOKEJIMO NURODYMAS NR. 33967736 PATVIRTINIMAS
PAYMENT ORDER NO. 33967736 DEBIT ADVICE

Mokétojo duomenys / Payer’s data

Vardas ir pavardé arba pavadinimas / Name Moketojo kodas / Payer's identifier

UAB "Pastaty konstrukcijos" 144561299 |mones kodas

Saskaitos numeris (IBAN) ir valiuta / No. (IBAN) and currency of account

LT667044060006597626 EUR

Gavéjo duomenys / Beneficiary’s data |
Vardas ir pavardé arba pavadinimas / Name

Compensa Vienna Insurance Group ADB

Saskaitos numeris (IBAN) / No. (IBAN) of account

LT237044060001247492

Gavéjo banko SWIFT kodas (BIC), pavadinimas ir adresas / Beneficiary's bank BIC, name and address

CBVILT2X, AB SEB bankas, Konstitucijos pr. 24,Vilnius,08105

Suma (skaitmenimis ir Zodziais) ir valiuta / Amount of payment (in numbers and words) and currency

2200.00 (du tdkstanciai du Simtai .00) EUR

Mokéjimo paskirtis / Details of payment

SEM0642051, polisas PCAD0900012/2021

Komisinis mokestis / Commission fee Mokes¢iy saskaitos numeris ir valiuta / Commission fee account and currency

0.29 EUR LT667044060006597626 EUR

Banko patvirtinimas / Bank’s confirmation

Interneto bankas
R0O349797916 2021-02-10 09:51:11

AB SEB bankas, juridinio asmens kodas 112021238
Adresas: Konstitucijos pr. 24, LT-08105 Vilnius, Lietuva
Telefonas (8 5) 268 2800, faksas (8 5) 268 2333, e. pastas info@seb.It

02.03.04.10/01



